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II 

(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset) 

KANSAINVÄLISET SOPIMUKSET 

Tiedote keskinäisestä oikeusavusta rikosasioissa Euroopan unionin jäsenvaltioiden välillä 29 päivänä 
toukokuuta 2000 tehdyn yleissopimuksen ja siihen vuonna 2001 liitetyn pöytäkirjan tiettyjen 
määräysten soveltamista koskevan Euroopan unionin sekä Islannin tasavallan ja Norjan 

kuningaskunnan välisen sopimuksen voimaantulopäivästä 

Brysselissä 19. joulukuuta 2003 allekirjoitettu Euroopan unionin sekä Islannin tasavallan ja Norjan kunin­
gaskunnan välinen sopimus keskinäisestä oikeusavusta rikosasioissa Euroopan unionin jäsenvaltioiden välillä 
29 päivänä toukokuuta 2000 tehdyn yleissopimuksen ja siihen vuonna 2001 liitetyn pöytäkirjan tiettyjen 
määräysten soveltamisesta ( 1 ) tulee voimaan 1. tammikuuta 2013 sopimuksen 6 artiklan mukaisesti.
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ASETUKSET 

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 1085/2012, 

annettu 20 päivänä marraskuuta 2012, 

tiettyjen Norjasta peräisin olevien, neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1216/2009 tarkoitettujen 
maataloustuotteiden valmistuksessa tuotettujen tavaroiden tuonnissa Euroopan unioniin 

sovellettavan tariffikiintiön avaamisesta vuodeksi 2013 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon tiettyihin maataloustuotteiden valmistuksessa 
tuotettuihin tavaroihin sovellettavasta kauppajärjestelmästä 
30 päivänä marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen 
(EY) N:o 1216/2009 ( 1 ) ja erityisesti sen 7 artiklan 2 kohdan, 

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisön ja Norjan kuningas­
kunnan välillä tehdyn kahdenvälisen vapaakauppasopimuksen 
pöytäkirjaa N:o 2 koskevan Euroopan yhteisön ja Norjan ku­
ningaskunnan välisen sopimuksen tekemisestä kirjeenvaihtona 
25 päivänä lokakuuta 2004 tehdyn neuvoston päätöksen 
2004/859/EY ( 2 ) ja erityisesti sen 3 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan talousyhteisön ja Norjan kuningaskunnan väli­
sen kahdenvälisen vapaakauppasopimuksen pöytäkirjassa 
N:o 2 ( 3 ) ja ETA-sopimuksen pöytäkirjassa N:o 3 ( 4 ) mää­
rätään tiettyihin maataloustuotteisiin ja jalostettuihin 
maataloustuotteisiin sovellettavista sopimuspuolten väli­
sistä kauppajärjestelyistä. 

(2) ETA-sopimuksen pöytäkirjassa N:o 3, sellaisena kuin se 
on muutettuna ETA:n sekakomitean päätöksellä N:o 
138/2004 ( 5 ), vahvistetaan tiettyihin CN-koodiin 
2202 10 00 kuuluviin, lisättyä sokeria tai muuta makeu­
tusainetta sisältäviin tai maustettuihin vesiin sekä CN- 
koodiin ex 2202 90 10 kuuluviin muihin alkoholitto­
miin, sokeria sisältäviin juomiin sovellettava tullittomuus. 

(3) Kyseisiin vesiin ja muihin juomiin sovellettava tullitto­
muus on Norjan osalta lakkautettu tilapäisesti Euroopan 

talousyhteisön ja Norjan kuningaskunnan kahdenvälisen 
vapaakauppasopimuksen pöytäkirjaa N:o 2 koskevalla 
Euroopan yhteisön ja Norjan kuningaskunnan välisellä 
kirjeenvaihtona tehdyllä sopimuksella ( 6 ), jäljempänä ’so­
pimus’, joka hyväksyttiin neuvoston päätöksellä 
2004/859/EY ( 7 ). Sopimuksen yhteydessä yhteisesti hy­
väksyttyjen pöytäkirjamerkintöjen IV kohdan nojalla 
CN-koodeihin 2202 10 00 ja ex 2202 90 10 kuuluvien, 
Norjasta peräisin olevien tavaroiden tullivapaa tuonti on 
sallittu vain tullittomien kiintiöiden rajoissa, ja kiintiö­
määrän ylittävästä tuonnista on maksettava tulli. 

(4) Kyseisten vesien ja juomien unioniin tapahtuvaan tuon­
tiin sovellettavan tullivapausjärjestelmän tilapäinen lak­
kauttaminen kumottiin komission täytäntöönpanoasetuk­
sella (EU) N:o 1304/2011 ( 8 ) 1 päivän tammikuuta ja 
31 päivän joulukuuta 2012 väliseksi ajaksi. 

(5) On tarpeen avata kyseisiin vesiin ja juomiin sovellettava 
tariffikiintiö vuodeksi 2013. Vuotuinen kiintiö avattiin 
edellisen kerran kyseisille tuotteille vuodeksi 2011 komis­
sion asetuksella (EU) N:o 1248/2010 ( 9 ). Koska vuodeksi 
2012 ei avattu vuotuista kiintiötä, vuoden 2013 kiintiön 
olisi oltava sama kuin vuoden 2011 kiintiön. 

(6) Tietyistä yhteisön tullikoodeksista annetun neuvoston 
asetuksen (ETY) N:o 2913/92 soveltamista koskevista 
säännöksistä 2 päivänä heinäkuuta 1993 annetussa ko­
mission asetuksessa (ETY) N:o 2454/93 ( 10 ) vahvistetaan 
tariffikiintiöiden hallinnointia koskevat säännöt. On ai­
heellista säätää, että tällä asetuksella avattua tariffikiintiötä 
hallinnoidaan kyseisten sääntöjen mukaisesti. 

(7) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat liitteeseen I 
kuulumattomien jalostettujen maataloustuotteiden kaup­
paa koskevia horisontaalisia kysymyksiä käsittelevän ko­
mitean lausunnon mukaiset,
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

1. Avataan liitteessä vahvistettu unionin tariffikiintiö Norjasta 
peräisin oleville, kyseisessä liitteessä luetelluille tavaroille siinä 
esitettyjen edellytysten mukaisesti 1 päivästä tammikuuta 31 päi­
vään joulukuuta 2013. 

2. Liitteessä vahvistettujen tavaroiden osalta sovelletaan Eu­
roopan talousyhteisön ja Norjan kuningaskunnan kahdenvälisen 
vapaakauppasopimuksen pöytäkirjassa N:o 3 vahvistettuja vas­
tavuoroisia alkuperäsääntöjä. 

3. Kiintiön ylittäviin tuontimääriin sovelletaan tullia, joka on 
0,047 euroa litralta. 

2 artikla 

Komissio hallinnoi 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua unionin 
tariffikiintiötä asetuksen (ETY) N:o 2454/93 308 a, 308 b ja 
308 c artiklan mukaisesti. 

3 artikla 

Kumotaan täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 1304/2011. 

4 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun 
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 1 päivästä tammikuuta 2013. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 20 päivänä marraskuuta 2012. 

Komission puolesta 
Puheenjohtaja 

José Manuel BARROSO 

LIITE 

Norjasta peräisin olevien tavaroiden tuonnissa Euroopan unioniin sovellettava tariffikiintiö vuodeksi 2013 

Järjestysnu­
mero CN-koodi Tavaran kuvaus Kiintiön määrä 

vuodeksi 2011 
Kiintiön rajoissa 
kannettava tulli 

Kiintiön ylittävään 
määrään 

sovellettava tulli 

09.0709 2202 10 00 – vesi, myös kivennäisvesi ja 
hiilihapotettu vesi, lisättyä so­
keria tai muuta makeutus­
ainetta sisältävä tai maustettu 

17,303 milj. 
litraa 

Vapaa 0,047 euroa/litra 

Ex 2202 90 10 – muut alkoholittomat juomat, 
jotka sisältävät sokeria (sak­
karoosia tai inverttisokeria)
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 1086/2012, 

annettu 20 päivänä marraskuuta 2012, 

kiinteistä tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja 
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä 
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007 
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 ( 1 ), 

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 so­
veltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä hedelmä- ja 
vihannesalan sekä hedelmä- ja vihannesjalostealan osalta 7 päi­
vänä kesäkuuta 2011 annetun komission täytäntöönpanoase­
tuksen (EU) N:o 543/2011 ( 2 ) ja erityisesti sen 136 artiklan 1 
kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Täytäntöönpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sää­
detään Uruguayn kierroksen monenvälisten kauppaneu­
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mu­

kaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan 
tuonnin kiinteät arvot mainitun asetuksen liitteessä XVI 
olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille. 

(2) Kiinteä tuontiarvo lasketaan joka työpäivä täytäntöönpa­
noasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan 
mukaisesti ottaen huomioon päivittäin vaihtuvat tiedot. 
Sen vuoksi tämän asetuksen olisi tultava voimaan päivä­
nä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiinteät 
tuontiarvot vahvistetaan tämän asetuksen liitteessä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 20 päivänä marraskuuta 2012. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston 

pääjohtaja
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LIITE 

Kiinteät tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 

(EUR/100 kg) 

CN-koodi Kolmansien maiden koodi ( 1 ) Kiinteä tuontiarvo 

0702 00 00 AL 38,5 
MA 46,1 
MK 32,3 
TR 69,6 
ZZ 46,6 

0707 00 05 AL 57,9 
EG 209,3 
MK 42,0 
TR 135,7 
ZZ 111,2 

0709 93 10 MA 139,0 
TR 106,6 
ZZ 122,8 

0805 20 10 MA 101,2 
ZA 144,8 
ZZ 123,0 

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 
0805 20 90 

CN 65,5 
HR 39,9 
TR 80,6 
ZA 193,6 
ZZ 94,9 

0805 50 10 TR 86,7 
ZA 65,4 
ZZ 76,1 

0808 10 80 CA 156,2 
CL 151,2 
CN 79,8 
MK 36,9 
NZ 162,5 
US 192,3 
ZA 121,9 
ZZ 128,7 

0808 30 90 CN 46,9 
TR 106,9 
ZZ 76,9 

( 1 ) Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeistö. Koodi ”ZZ” tarkoittaa 
”muuta alkuperää”.
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) N:o 1087/2012, 

annettu 20 päivänä marraskuuta 2012, 

täytäntöönpanoasetuksella (EU) N:o 892/2012 markkinointivuodeksi 2012/2013 vahvistettujen 
sokerialan tiettyjen tuotteiden edustavien hintojen ja niiden tuonnissa sovellettavien lisätullien 

muuttamisesta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi­
muksen, 

ottaa huomioon maatalouden yhteisestä markkinajärjestelystä ja 
tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityissäännöksistä (yhteisiä 
markkinajärjestelyjä koskeva asetus) 22 päivänä lokakuuta 2007 
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 ( 1 ), 

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 täy­
täntöönpanoa koskevista yksityiskohtaisista säännöistä kolman­
sien maiden kanssa käytävän sokerialan kaupan osalta 30 päi­
vänä kesäkuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 
951/2006 ( 2 ) ja erityisesti sen 36 artiklan 2 kohdan toisen ala­
kohdan toisen virkkeen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Valkoisen sokerin, raakasokerin ja eräiden siirappien 
edustavien hintojen sekä niiden tuonnissa sovellettavien 
lisätullien määrät markkinointivuodeksi 2012/2013 on 
vahvistettu komission täytäntöönpanoasetuksella (EU) 
N:o 892/2012 ( 3 ). Kyseisiä hintoja ja tulleja on muutettu 
viimeksi komission täytäntöönpanoasetuksella (EU) N:o 
971/2012 ( 4 ). 

(2) Komissiolla tällä hetkellä käytettävissä olevien tietojen 
perusteella kyseisiä määriä olisi muutettava asetuksen 
(EY) N:o 951/2006 36 artiklan mukaisesti. 

(3) Koska on tarpeen varmistaa, että tätä toimenpidettä so­
velletaan mahdollisimman pian päivitettyjen tietojen saa­
taville asettamisen jälkeen, tämän asetuksen olisi tultava 
voimaan päivänä, jona se julkaistaan, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 951/2006 36 artiklassa tarkoitet­
tujen tuotteiden täytäntöönpanoasetuksella (EU) N:o 892/2012 
markkinointivuodeksi 2012/2013 vahvistetut edustavat hinnat 
ja tuonnissa sovellettavat lisätullit ja esitetään ne tämän asetuk­
sen liitteessä. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 20 päivänä marraskuuta 2012. 

Komission puolesta, 
puheenjohtajan nimissä 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosaston 

pääjohtaja

FI L 322/6 Euroopan unionin virallinen lehti 21.11.2012 

( 1 ) EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1. 
( 2 ) EUVL L 178, 1.7.2006, s. 24. 
( 3 ) EUVL L 263, 28.9.2012, s. 37. 
( 4 ) EUVL L 290, 20.10.2012, s. 12.



LIITE 

Valkoisen sokerin, raakasokerin ja CN-koodin 1702 90 95 tuotteiden edustavien hintojen ja tuonnissa 
sovellettavien lisätullien muutetut määrät, joita sovelletaan 21 päivästä marraskuuta 2012 

(euroa) 

CN-koodi Edustava hinta 100 nettokilogrammalta tuotetta Lisätulli 100 nettokilogrammalta tuotetta 

1701 12 10 ( 1 ) 36,41 0,23 

1701 12 90 ( 1 ) 36,41 3,68 
1701 13 10 ( 1 ) 36,41 0,36 

1701 13 90 ( 1 ) 36,41 3,98 

1701 14 10 ( 1 ) 36,41 0,36 
1701 14 90 ( 1 ) 36,41 3,98 

1701 91 00 ( 2 ) 42,42 4,74 

1701 99 10 ( 2 ) 42,42 1,61 
1701 99 90 ( 2 ) 42,42 1,61 

1702 90 95 ( 3 ) 0,42 0,27 

( 1 ) Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessä IV olevassa III kohdassa määritellylle vakiolaadulle. 
( 2 ) Vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 1234/2007 liitteessä IV olevassa II kohdassa määritellylle vakiolaadulle. 
( 3 ) Vahvistetaan yhden prosentin sakkaroosipitoisuudelle.
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TILAUSHINNAT 2012 (ilman ALV:a, sisältää normaalit lähetyskulut) 

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, vain paperipainos 22 EU:n virallista kieltä 1 200 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, paperipainos, 
vuosittainen DVD 

22 EU:n virallista kieltä 1 310 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kieltä 840 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen 
(kumulatiivinen) DVD 

22 EU:n virallista kieltä 100 euroa/vuosi 

Virallisen lehden täydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset 
hankinnat, DVD, ilmestyy kerran viikossa 

Monikielinen: 23 EU:n 
virallista kieltä 

200 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja – kilpailut Kilpailua koskevilla kielillä 50 euroa/vuosi 

Euroopan unionin virallisilla kielillä ilmestyvästä Euroopan unionin virallisesta lehdestä on tilattavissa 22 eri kieli- 
versiota. Tilaus käsittää L-sarjan (Lainsäädäntö) ja C-sarjan (Tiedonantoja ja ilmoituksia). 
Jokainen kieliversio tilataan erikseen. 
Virallisessa lehdessä L 156 18. kesäkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan 
velvollisuus laatia kaikki säädökset iirin kielellä ja julkaista ne tällä kielellä ei väliaikaisesti sido Euroopan 
unionin toimielimiä, joten iirin kielellä julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissä erikseen. 
Virallisen lehden täydennysosan (S-sarja – tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisältyvät kaikki 23 
virallista kieliversiota yhdellä monikielisellä DVD-levyllä. 
Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynnöstä saada virallisen lehden liitteitä. Tilaajille ilmoitetaan 
liitteiden ilmestymisestä Euroopan unionin viralliseen lehteen sisältyvässä kohdassa ”Huomautus lukijalle”. 

Myynti ja tilaukset 

Maksulliset julkaisut, kuten Euroopan unionin virallinen lehti, ovat tilattavissa jälleenmyyjiltämme. Luettelo jälleen- 
myyjistä löytyy seuraavasta internetosoitteesta: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsäädäntöön. 
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehteä ja siellä ovat nähtävillä myös 

sopimukset, lainsäädäntö, oikeuskäytäntö ja lainsäädännön valmisteluasiakirjat. 

Lisätietoja Euroopan unionista löytyy osoitteesta: http://europa.eu 
FI
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